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Passion for Precision

LietoSanas instrukcija
(BIG) RED(M) LASER DIGITAL
digitalais Imenradis

Par $o instrukciju

Apsveicam ar jauna (BIG) RED(M) (LASER) DIGITAL iegadi. JUs esat ieguvis sava ipaSuma SOLA meérierici,
kas laus jums stradat vienkarsak, precizak un atrak. Lai pilniba varétu izmantot visas merierices funkcijas
un nodroSinatu drosu tas lietoSanu, ieverojiet $adus noradijumus:

- pirms sakt ierices ekspluataciju izlasiet So lietoSanas instrukciju;
lietoSanas instrukciju vienmeér uzglabajiet pie ierices;
nododiet $o ierici citam personam tikai kopa ar lieto$anas instrukciju;
nenonemiet un nesabojajiet bridinajuma uzrakstus.
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Visparigi noradijumi

1. Visparigi noradijumi

1.1. Signalvardi un to nozime 1.2. Piktogrammas un citi noradijumi

BISTAMI
Apzime tieSu apdraudéjumu, kas var izraisit
smagas traumas vai navi.

1.2.1. Bridinajuma zimes

A Bridina par vispareju bistamibu

BRIDINAJUMS
ApzZime iesp€jami bistamu situaciju, kas var

izraisit smagas traumas vai navi. 1.2.2. Simboli
UZMANIBU ® Pirms lietoganas izlasiet lieto$a-
Apzimée iespéjami bistamu situaciju, G nas instrukciju.

kas var izraistt vieglas traumas vai
mantas bojajumus.
Baterijas un ierices nedrikst

IEVERIBAI izmest majsaimniecibas atkri-
Lietosanas noradijumi vai cita noderiga tumos.
informacija.

Baterija nemest ugun.

D Baterijas neuzsildit vairak par
60 °C.

MAX 60°C

2. lazeru klases ierice

[>

@ Neskatieties lazera stara!




Piegades komplekts

2. Piegades komplekts

2.1. (BIG) RED(M) DIGITAL

1 x (BIG) RED(M) DIGITAL
3 x 1,5 V Micro (AAA) baterijas
1 x 1sa lietoSanas pamaciba
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2.2, RED LASER DIGITAL

1 x RED LASER DIGITAL
3 x 1,5 V Micro (AAA) baterijas
1 x 1sa lietoSanas pamaciba
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Apraksts

3. Apraksts

3.1. (BIG) RED(M) DIGITAL

Akrila stikla bloku flakoni
Shipuma modulis
Bateriju nodalijuma slipuma modulis
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3.2. RED LASER DIGITAL

Lazera izejas atvere

Akrila stikla bloku flakoni

leslegSanas/izslegSanas sledzis

Lazera bateriju nodaljums

Magneétiskais adapteris lenka prizmas
vai staru sadalitaja piestiprinasanai

B Lazera bridinajuma etikete

Shipuma modulis

B Bateriju nodalijuma slipuma modulis
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Apraksts

3.3. Slipuma modulis

Displeja apgaismojums ieslegt/izslegt

leslégt/izslégt akustisko signalu
(signals pie 0° un 90°)

HOLD: Turésanas funkcija (izmérita vertiba
tiek saglabata, nospiezot vienu reizi) /
ParslegSanas starp ABS (absolito) un
INC (inkrementalo) radijumu

MODE: Indikatora ieslégsana ° / mm/m
/ % / in/ft

Bultinas norada, kura virziena japarvieto
menradis

B indikators °/ mm/m / % / in/ft

Zema bateriju sprieguma indikators

B Indikators ABS vai INC

L INCLINOMETER
=

IP 65
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3.4. Noteikumiem atbilsto$a izmantosana

lerices ir paredzetas slipumu mériSanai. Noteiktie slipuma diapazoni Turklat (BIG) REDM DIGITAL ir iebuvéti neodima magnéti sanos, lai
tiek akustiski reproducéti. Izméritas vertibas var attélot dazadas to nostiprinatu pie metala virsmam. Turklat RED LASER DIGITAL ir
meérvienibas un parsutit uz gala iericém, izmantojot Bluetooth

lazera modulis ar punktveida lazeru lmenraza optiskai pagarinasanai.
saskarni.
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Tehniskie dati

4. Tehniskie dati

4.1. Slipuma modulis

4.2. Lazers

Maks. méri$anas pielaide

0,05° pie 0° un 90°
0,10° starp 1° un 89°

Aizsardzibas veids

IP65

Lazera darba zona

r=30m*

Punkta izmeérs

apm. 6 mm (pie 10 m)
apm. 10 mm (pie 20 m)

Elektroapgade

3 x 1,5V Micro (AAA) baterijas

Lazera mérnjumu pielaide

+ 0,15 mm/m (0,008°)

Darbibas ilgums (pie 20 °C)

30 stundas (aptuveni 80
stundas ar izslégtu displeja
apgaismojumu)

Darba temperatura

-10 °C Iidz +50 °C

Glabasanas temperatura

-20 °C lidz +70 °C

Elektroapgade

2 x 1,5V Micro (AAA) baterijas

Darbibas ilgums (pie 20 °C)

500 h

Darba temperatura

-15°C lidz +50 °C

Glabasanas temperatira

-20 °C lidz +50 °C

Lazera diode

635 -650 nm, < 1 mW

Lazera klase

2, DIN EN 60825-1, resp.,
FDA 1040.10

*Atbilstigi apkartejas vides apstakliem darba vieta.
Ir paturétas tiesibas veikt (skiu, aprakstu un tehnisko datu) izmainas
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Drosibas noradijumi

5. Drosibas noradijumi

5.1. Atbildiba

5.2. Neatbilstosa lietoSana

5.1.1. RaZotajs
SOLA ir atbildigs par tehniski droSu izstradajuma piegadi,
ieskaitot lietoSanas instrukciju un originalos piederumus.

5.1.2. Ipasnieks

- Ipasnieks ir atbildigs par izstradajuma noteikumiem atbilstosu
lietoSanu, darbinieku piesaistiSanu, to instrué$anu un par
izstradajuma lietoSanas droSibu.

- Ipasnieks saprot uz izstradajuma noradito drosibas informaciju
un lietoSanas instrukcijas noradijumus.

- Ipasnieks ievéro vietgjos un uznémuma darba dro$ibas un
negadijumu novérsanas noteikumus, resp., darba némeja
aizsardzibas likumus un noteikumus.

- Ipasnieks nekavéjoties informé SOLA, ja izstradajumam lieto$anas
laika rodas defekti, kas ietekme droSibu.

- Ipasnieks nodrosina, lai defektu gadijuma izstradajums vairs
netiktu izmantots un tam tiktu veikts profesionals remonts.

lerices un piederumu lietoSana bez instrukcijas.

Citu razotaju piederumu vai papildiericu lietoSana.
LietoSana arpus pielaujamajam robezam

(skatit 4. nod./Tehniskie dati).

LietoSana krasas temperaturas svarstibas bez pietiekamas
aklimatizacijas.

DroSibas ieri¢u darbibas partrauksana un norazu un bridinajuma
uzrakstu nonemsana.

Neautorizeta ierices atvéersana.

Parbuves vai izmainu veikSana iericei vai piederumiem.
Apzinata treSo personu apzilbinasana.

Nepietiekama darba vietas norobezosana.

5.3. Izmantosanas robezas

(BIG) RED(M) (LASER) DIGITAL ir paredzets lietoSanai
cilvekiem ilgstoSi apdzivojama atmosfera.
Nelietot izstradajumu eksploziva vai agresiva vide.

12
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Pirms ierices lietoSanas apdraudéta vide, elektrisko iekartu tuvuma - Lazera staru, resp., lazera limeni nenovietojiet acu augstuma
vai lldzigas situacijas sazinieties ar vietejam drosibas iestadeém un vai neversiet to pret personam.
atbildigo par drosibu.

5.4. LietoSanas riski UZMANIBU AA
Apgasanas, ilgaka uzglabasana, transportéSana vai cita
5.4.1. Vispariga informacija mehaniska ietekme var izraisit kludainus mérijumu rezultatus.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei nav bojajumu.
Nelietojiet bojatu ierici.

BRIDINAJUMS /A

Kludainas vai nepietiekamas instrukcijas var izraisit nepareizu
vai neatbilstoSu lietoSanu. Tadéjadi iespéjamas smagas - Remontu drikst veikt tikai SOLA.

traumas, mantas bojajums un kaitéjums videi. - Pirms lietoSanas parbaudiet ierices precizitati
(skatit 9. nod./KalibréSana un regulé$ana).

leverot razotaja un ipasnieka sniegtos noradijumus.
lerici un piederumus sargat no bérniem.

BRIDINAJUMS A\

ApzilbinaSana ar lazera staru var netiesi izraisit smagus
negadijumus, it pasi personam, kuras vada transportlidzekli
vai apkalpo kadu masinu. Neskatieties lazera stara.

13




Drosibas noradijumi

5.4.2. Baterijas

BISTAMI A

Stipra mehaniska iedarbiba var izraisit bateriju un akumulatoru
iztecéSanu, uzliesmoSanu vai eksploziju, vai var izdalities
toksiskas vielas.

Neatveriet baterijas un akumulatorus un nepaklaujiet tos
mehaniskai slodzei.
Remontu drikst veikt tikai SOLA.

BRIDINAJUMS A\

Augsta apkarteja gaisa temperatira un iegremdesana Skidruma
var izraisit bateriju un akumulatoru izteceésanu, uzliesmoSanu vai
eksploziju un var izdalities toksiskas vielas.

- Transportejot sargajiet baterijas un akumulatorus no
mehaniskas iedarbibas.
Baterijas un akumulatorus neparkarsgjiet un nelieciet ugun.
Nelaujiet baterijas un akumulatora iek|ut mitrumam.

sola %

Nelietojiet bojatas baterijas un akumulatorus.
Utilizaciju veiciet pareizi (skatit 12. nod./Utilizacija).

BRIDINAJUMS /A

Issavienojuma vai nepareizas lieto$anas dé| baterijas var

parkarst un pastav traumu gusanas vai uzliesmoSanas risks.

Baterijas neparnésajiet un neuzglabajiet apgérbu kabatas.
Noveérsiet bateriju kontaktu saskar$anos ar rotaslietam,
atslegam vai citiem elektribu vadosiem priekSmetiem.
Neladégjiet baterijas.

Nelaujiet baterijam izladéties 1ssavienojuma rezultata.
Neielodegjiet baterijas ierice.

Nelieciet kopa vecas un jaunas baterijas un nelietojiet dazadu
razotaju baterijas vai baterijas ar atskirigu tipa apzimejumu.

14




Drosibas noradijumi

(b BRIDINAJUMS A\ N

Nepareizas utilizacijas de| iespejamas smagas traumas treSajam
personam, ka ar kaitejums videi. Sadegot plastmasas deta-
lam, rodas indigas dumgazes, no kuram cilveks var saslimt. Ja
baterijas/akumulatori tiek bojati vai parkarst, tie var eksplodét,
tadejadi izraisot saindésanos, apdegumus, kairinajumu vai vides
piesarnojumu. Neapdomigi izmetot ierici atkritumos, nekompe-
tentam personam rodas iespé€ja izmantot ierici nepareizi.

-

Izstradajumu nedrikst izmest majsaimniecibas atkritumos.

lerici un piederumus utilizéjiet pareizi (skatit 12. nod./Utilizacija).
- Vienmeér sargajiet izstradajumu no nekompetentam personam,

it pasi no bérniem.

/

5.5. Elektromagnetiska saderiba (EMS)

Elektromagnétiska saderiba nozimé izstradajumu speju
nevainojami funkcionét vide ar elektronisko starojumu un
elektrostatisko izladi, neizraisot elektromagnétiskus
traucejumus citam iericem.

sola %

5.5.1. RED LASER DIGITAL raditi traucéjumi citam iericem
Kaut gan izstradajumi atbilst stingram attiecigo direktivu un
standartu prasibam, SOLA nevar pilnigi izslegt citu iericu
traucéjumu iesp€jamibu (pieméram, ja izstradajums tiek lietots
kopa ar citam iericém, pieméram, lauka datoru, personalo datoru,
racijam, mobilajiem talruniem, dazadiem kabeliem vai argjiem
baterijam).
Izmantojot datorus un racijas, ieverojiet razotaja sniegtos
specifiskos noradijumus par elektromagnétisko saderibu.
Izmantojiet tikai originalo SOLA aprikojumu, resp., piederumus.

5.5.2. Rokas uztveréeja RED LASER DIGITAL
traucéjumi citu iericu del

Kaut gan izstradajums atbilst stingram attiecigo direktivu un
standartu prasibam, SOLA nevar pilniba izslegt iesp€ju, ka
intensivs elektromagneétiskais starojums tie$a radioraiditaju,
raciju, dizela generatoru utt. tuvuma izraisa klidainus
meérijumu rezultatus.

- Veicot mérisanu Sados apstaklos, parbaudiet ticamibu.

15
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5.5.3. FCC deklaracija

sola %

BRIDINAJUMS /A

Lietotajs tiek bridinats, ka izmainas vai modifikacijas, ko nav
skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var anuléet
lietotdja tiesibas izmantot So aprikojumu.

flEvERiBAl A N

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbibai ir spéka
Sadi divi nosacijumi:

1. STierice nedrikst radit kaitigus radio trauc&umus.
2. Sai iericei ir japienem jebkadi sanemtie traucéjumi,
tostarp trauce€jumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

IEVERIBAI /A

Siiekarta ir parbaudita un atbilst B klases digitalo ieridu
ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobeZojumi ir paredzeti, lai nodrosinatu pienacigu aizsardzibu
pret kaitigiem radio trauc€jumiem dzivojamas telpas.

ST iekarta generé, izmanto un var izstarot radiofrekvenéu ener-
giju, un, ja ta netiek uzstadita un lietota saskana ar instrukcijam,
ta var radit kaitigus trauc€jumus radio sakariem. Tomeér nav
garantijas, ka konkréta instalacija neradisies radiotraucejumi.

Ja 8T iekarta rada kaitigus traucejumus radio vai televizijas
uztverSanai, ko var noteikt, izsledzot un iesledzot iekartu,
lietotajam ieteicams méginat novérst traucgjumus, veicot

vienu vai vairakus no Siem pasakumiem:

J

Parorientéjiet uztverSanas antenu vai parvietojiet to.
Novietojiet ierici lielaka attaluma no uztveréja.

Pievienojiet iekartu kontaktligzdai, kas atrodas cita kede,
nevis taja, kurai ir pievienots uztverejs.

Lai sanemtu padomu, konsultgjieties ar izplatitaju vai tehnisko
specialistu.

16
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flEVERiBAl A N

Siiekarta ir parbaudita un atbilst B klases digitalo iefigu robez-
vértibam saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sis robezvérti-
bas ir paredzetas, lai nodroSinatu pienacigu aizsardzibu pret
kaitigiem traucéjumiem dzivojamas telpas. Siiekarta generg,
izmanto un var izstarot radiofrekvencu energiju, un, ja ta netiek
uzstadita un lietota saskana ar instrukcijam, ta var radit kaitigus
traucéjumus radio sakariem. Tomér nav garantijas, ka traucejumi
neradisies konkréta instalacija. Ja St iekarta rada kaitigus trauce-
jumus radio vai televizijas uztverSanai, ko var noteikt, izsledzot
un ieslédzot iekartu, lietotajam ieteicams méginat noverst
traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem pasakumiem:

J

Parorientéjiet vai parvietojiet uztverSanas antenu.
Palieliniet attalumu starp ierici un uztvereju.

Pievienojiet iekartu kontaktligzdai, kas atrodas cita kede,
nevis taja, kurai ir pievienots uztveréjs.

Sazinieties ar izplatitaju vai tehnisko specialistu.

5.5.4. ISED deklaracija
STierice satur nelicencatus raiditajus/uztvérgjus, kas atbilst Kanadas
Inovaciju, zinatnes un ekonomiskas attistibas (Innovation, Science

and Economic Development) RSS standartam(-iem).
Darbibai ir speka sadi divi nosacijumi:

1. ST ierice nedrikst radit radio trauc&umus.
2. Sai iericei ir jauztver jebkadi sanemtie radio traucgjumi,
tostarp traucéjumi, kas var izraisit neveélamu ierices darbibu.

Deklaracija par IC starojuma iedarbibu:

Siiekarta atbilst FCC un Kanadas starojuma iedarbibas
robezvértibam, kas noteiktas nekontrol&tai videi. So raiditaju
nedrikst novietot kopa ar citu antenu vai raiditaju vai darbinat
to kopa.

17




5.5.5. Produkta lietoSana ar Bluetooth

(e BRIDINAJUMS A N

Elektromagnétiskais starojums var izraisit traucéjumus citas
ierices, tehniskajas iekartas (pieméram, medicinas ierices,
pieméram, elektrokardiostimulatoros vai dzirdes aparatos)
un lidmasinas. Tas var ietekmét ari cilvekus un dzivniekus.
Piesardzibas pasakumi: Lai gan Sis produkts atbilst
visstingrakajiem standartiem un noteikumiem, nevar pilniba
izslegt iespéju, ka tas varétu nodarit kaitéjumu cilvekiem un
dzivniekiem.

N /

Nelietojiet produktu degvielas uzpildes staciju, Kimisko rupnicu
tuvuma, vietas ar paaugstinatu spradziena risku vai vietas,

kur notiek spridzinaSanas darbi.

Nelietojiet produktu medicinas ieri¢u tuvuma.

Nelietojiet produktu lidmasinas.

Nelietojiet produktu ilgstosi kermena tuvuma.

18
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6. Lazera drosiba/klasifikacija

BRIDINAJUMS A\
RED LASER DIGITAL izstaro redzamu lazera punktu. TieSs skatiens lazera stara ar optiskiem paliglidzekliem
Izstradajums atbilst 2. lazera klasei saskana ar DIN EN 60825-1 (pieméram, talskati, teleskopu) var but bistams.

resp., FDA 1040.10.

2. lazera klase:
2. klases lazera iericém nejaus$as, islaicigas ieskatiSanas gadijuma UZMANIBU AA
aci aizsarga mirkskinasSanas reflekss un/vai novérSanas reakcija. SkatiSanas lazera stara var bojat redzi.

Neskatieties lazera stara.
Neversiet lazera staru pret citam personam.

Apziméjumi uz ierices:

f @ <ImW Loserklosse 2
%H‘ %‘\ 650 nm  Class 2 Laser
. (EN 50825-]/FDA\]040.10)J

Nenonemiet datu plaksniti!
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7. Ekspluatacijas saksana

7.1. Baterijas

IEVERIBAI /A
Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes parbaudiet, vai baterijas ir pa- Lazera liniju intensitate var atSkirties atkariba no bateriju
reizi ievietotas ierice. lesleédzot ierici, nevirziet 1azeru pret cilvekiem. kvalitates.

levietojiet baterijas

1. Atveriet bateriju nodaljuma vaku ar piemeérotu skravgriezi.
2. Baterijas ievietojiet, nemot véra to polus.

3. Aizveriet bateriju nodalijuma vaku ar piemeérotu skruvgriezi.

Izmantojiet tikai 1,5 V Micro (AAA) tipa baterijas! Ja ierici ilgaku
laiku nav paredzeéts lietot, iznemiet baterijas.

20




LietoSana

8. Lietosana

8.1. leslegsSana un izslegSana

8.4. Akustiskais signals

Lai ieslégtu slipuma moduli, nospiediet pogu “Displeja apgaismo-
jums ieslegt/izslegt”. Lai izsleégtu slipuma moduli, vismaz 2 sekundes
turiet nospiestu pogu “Displeja apgaismojums ieslegt/izslegt”.

8.2. Displejs

Ja inklinometru lieto apgriezta pozicija (otradi — virs galvas),
displejs pagriezas ta, lai izmeérito vertibu varétu viegli nolasit. Displejs
automatiski izslédzas péc 5 minutém, ja ierice vairs netiek kustinata.

8.3. Displeja apgaismojums

1. leslédziet slipuma moduli (displeja apgaismojums ir aktivs).
2. Nospiediet “Displeja apgaismojums ieslegt/izslegt”,
lai ieslegtu vai izslégtu apgaismojumu.

Nospiezot pogu “leslegt/izslegt akustisko signalu”, tiek ieslegta
akustiskais signals. Jo tuvak inklinometra pozicija tuvojas standarta
pozicijai, jo atraka klust signala frekvence. S funkcija palidz veikt
niveléSanas darbus, kuros nav iesp€jams nolasit merijumus displeja.

8.5. HOLD (turesanas funkcija)

Vienreiz nospiezot pogu “HOLD”, pasreizéja vertiba tiek iesaldéta.
ST funkcija lauj “iesaldét” iepriek$ izméritu vértibu displeja. Izmarita
vertiba paliek nemainiga, lidz vélreiz tiek nospiesta poga “HOLD”.

21
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8.6. ABS un INC parslegSana 8.9. Bluetooth

Nospiezot pogu “HOLD” ilgak par 2 sekundém, var parslegties starp Atra un efektiva izmérito vértiou datu parsitidana ir iespé&jama,
ABS (absolito) un INC (pakapenisko) radijumu. “ABS” (absolutaja) izmantojot Bluetooth, tiesi uz viedtalruni.

rezZima merijumu rezultats tiek paradits, pamatojoties uz ierices
kalibréSanu. Turpreti “INC” (inkrementalaja) rezima merijumu

rezultats tiek paradits, pamatojoties uz relativu atskaites plakni. IEVERIBAI A\

Lai izveidotu savienojumu ar viedtalruni, palaidiet lietotni SOLA
Pieméram, rezima “ABS” var veikt mérijumu uz 5° slipas plaknes un Measures un atbilsto$aja izveélnes punkta atlasiet “Connect”
pec tam parslegties uz funkciju “INC”. Izméritas vertibas radijums (Savienot), lai izveidotu savienojumu.

ir iestatits uz 0°. Tagad varat veikt turpmakus meérijumus, sakot ar
$o jauno nulles vertibu. Lai izietu no “INC” reZima, vélreiz
nospiediet pogu un turiet to nospiestu 2 sekundes.

8.7. Izmeéritas vertibas radijuma maina "

®

SOLA Measures App

Nospiediet “MODE”, lai parslegtos starp °/ mm/m/ % / in/ft.

8.8. Displeja izSkirtspéjas maina

Vienlaikus nospiezot pogu “HOLD” un pogu “Displeja apgaismojums
ieslegt/izslegt”, varat izveleties starp divam izSkirtspejam: 0,00° vai
0,0°.
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9. Kalibresana un regulesana

9.1. Slipuma modula kalibréSana

Kalibresanas soli, sakot no 0° pozicijas:

Novietojiet digitalo imenradi ar mériSanas virsmu .
horizontala plakne. 180

- Vienlaikus 1si nospiediet pogas “Displeja apgaismojums
ieslegt/izslegt” un “MODE”. . - .
Displeja paradas radijums -1-.

- Isi nospiediet pogu “Displeja apgaismojums ieslégt/izslégt”,
indikacija -1- mirgos apm. 5 sekundes.

Displeja paradas radijums -2-.
Pagrieziet digitalo limenradi par 180°.

- Isi nospiediet pogu “Displeja apgaismojums ieslégt/izslégt”, IEVERIBAI A\
indikacija -2- mirgos apm. 5 sekundes. Vertikala kalibrés$ana javeic tikai ar 90° testa akmeni vai ar SOLA
Izmerita vertiba paradas displeja, kalibreéSana ir pabeigta. starpniecibu.
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9.2. Lazera lmenraza reguleéSana uz izlidzinasanas pamatnes UZMANIBU A

Regulésanas laika vienmeér izmantojiet abas skruves. Nelielas
korekcijas péc katras rotacijas netiek uzskatitas par kltudu.
Dazi no tiem ir nepiecieSami un tapec atbilst jaunakajam

\ / tehnologijam.

e

Poz. 0° Poz. 90° Poz. 180°

Novietojiet ierici uz izlildzinasanas pamatnes t3,
lai produkta apdruka bitu jusu prieksa (0° pozicija).

1. Noregulégjiet Tmenradi 0° pozicija.
2. Noregulgjiet imenradi 90° pozicija.
3. Noreguléjiet imenradi 180° pozicija.
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Tirisana, uzglabasana un transportésana

10. Tinsana, uzglabasana
un transportesana

10.1. TiriSana 10.2.2. Baterijas/akumulatori

Netirumus noslaukiet ar mikstu, mitru dranu.

Regulari parbaudiet lazera izejas atveres un, ja nepiecieSams,
kartigi notiriet. Neaizskariet stiklu ar pirkstiem.

Neizmantojiet agresivus ftiriSanas lidzekl|us vai skidinatajus.
Negremdeéjiet ierici tden.

Notiriet un nozaveéjiet netiras un slapjas ierices, piederumus
un transportéSanas kastes, pirms ievietojat ierici. Aprikojumu
iepakojiet tikai tad, kad tas ir pilnigi sauss.
Spraudsavienojumi jauztur tiri un jasarga no slapjuma.

10.2. Uzglabasana

10.2.1. Vispariga informacija
Uzglabajiet aprikojumu tikai noteiktajas temperaturas
robezas (skatit 4. nod./Tehniskie dati).
Ja mérierice ir uzglabata ilgaku laiku, tad pirms lietoSanas
ir japarbauda tas precizitate.

Uzglabasanai iznemiet uzladéjamas baterijas vai
akumulatorus no ierices vai uzlades stacijas.

- Jaiesp€jams, uzglabajiet tos telpas temperatira un sausa

vieta (skatfit 4. nod./Tehniskie dati).

Sargajiet no mitruma un slapjuma. Pirms uzglabasanas pilniba
izzavéjiet mitras uzladéjamas baterijas vai akumulatorus.
llgakai uzglabasanai uzladejiet akumulatorus lidz aptuveni
80% no to ietilpibas (skatiet lietoSanas instrukciju).
Uzglabasanas laika atkartojiet ladesanu ik péc 6 menesiem.
Péc uzglabasanas un pirms lieto$anas uzladgjiet
akumulatoru pilniba.

Pirms lietoSanas parbaudiet uzladéjamas baterijas vai
akumulatorus, vai tiem nav redzamu bojajumu. Nelietojiet
bojatas uzladejamas baterijas vai akumulatorus.
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10.3. Transportésana - Transportéjot vai nosutot baterijas un akumulatorus, ipasniekam
ir jaievero speka esosie nacionalie un starptautiskie prieksraksti
10.3.1. Vispariga informacija un noteikumui.
Spéciga satricinajuma vai nokriSanas rezultata iericei - Principa uz litija jonu akumulatoriem attiecas bistamo kravu
var rasties bojajumi. noteikumi, bet lietotajam tos ir atlauts transportét pa celiem
Nekad netransportgjiet izstradajumu neiepakota veida. bez citam pasam prasibam. Ja nosutiSanu veic treSas personas
Vienmér izmantojiet originalo iepakojumu vai (piem., parvadatajuzneémumi vai avioparvadataji), jaievero
lidzvertigus transportésanas ldzek|us. pasas prasibas par iepako$anu un markésanu.

Pirms transportéSanas izsledziet merierici.
Pirms ierices ekspluatacijas sak$anas parbaudiet,
vai tai nav bojajumu.

10.3.2. Baterijas/akumulatori
Vienmeér iznemiet no ierices uzladejamas baterijas
vai akumulatorus.
Lai izvairitos no issavienojumiem, nolimejiet atvértos
kontaktus ar limlenti.
Iznemiet akumulatoru no ierices un nosutiet uzladéta stavokir
(80% uzladets).
lepakojiet uzladéjamas baterijas vai akumulatorus triecienizturigi,
lai tie nekustéetos un netiktu bojati areju faktoru ietekme.
Nemiet véra citus nacionalos un starptautiskos noteikumus
un attieciga transportéSanas uznémuma papildu prasibas.
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Kludu meklésana

11. Kludu meklesana

Klada

lespejamie céeloni

Novérsana

lerice ir ieslégta, nav indikacijas,
displejs neiedegas

- Tuks$a baterija
Baterija ievietots nepareizi
lerice vai sledzis ir bojats

Nomainiet bateriju
levietojiet bateriju pareizi
Sazinieties ar izplatitaju un
lieciet salabot ierici

Nav lazera stara funkcijas

- Tuks$a baterija

Nomainiet bateriju

Displejs parlec vai “sasalst”

Programmas kluda

Iznemiet baterijas, uzgaidiet vienu minuti,
ievietojiet baterijas atpakal

Neregulara displeja indikacija

- Zems baterijas spriegums

Nomainiet bateriju

lerice péc ekspluatacijas sakSanas uzreiz
atkal izsledzas

- TukSa baterija

Nomainiet bateriju

lerice ir ieslegta, indikacija pieejama, displejs
iedegas, bet lazera stars nav redzams

Parak augsta/zema apkartéjas
vides temperatura
Lazera diozu vai lazera vadibas bojajums

Laujiet iericei aklimatizeties
Sazinieties ar izplatitaju un lieciet
salabot ierici
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Utilizacija

12. Utilizacija

Nepareizas utilizacijas de| iespéjamas smagas traumas
treSajam personam, ka ari kaitéjums videi.

Sadegot plastmasas detalam, rodas indigas dumgazes,
no kuram cilvéks var saslimt.

Ja baterijas tiek bojatas vai parkarst, tas var eksplodeét,
tadejadi izraisot saindesanos, apdegumus, kairinajumu
vai vides piesarnojumu.

Neapdomigi izmetot ierici atkritumos, nekompetentam
personam rodas iespé€ja izmantot ierici nepareizi.

Meérisanas instrumenti, piederumi un iepakojums janodod videi
saudzigai otrreiz€jai parstradei.

Izstradajumu un piederumus, it ipasi baterijas un akumulatorus,
nedrikst izmest sadzives atkritumos.

P

-

Izstradajumu un piederumus utiliz€jiet pareizi. Utilizejiet
akumulatorus tikai izladéeta stavokli. leverojiet nacionalos
mmmm Noteikumus par atkritumu savaksanu.

Jusu SOLA pardeveéjs pienem atpakal baterijas un
nolietotas ierices un nodod tas atbilstosai utilizacijai.

Tikai ES valstim
Elektroinstrumentus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem!

Ve

b

-
Saskana ar Eiropas Direktivu 2002/96/EK par elektrisko

un elektronisko iekartu atkritumiem un piemeérojot to valstr
spéeka esosajiem noteikumiem, vairs nelietojamas vecas
elektriskas un elektroniskas ierices jasavac atseviski un
janodod videi saudzigai otrreizéjai parstradei.
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13. Razotaja garantija

“Razotajs garantijas karté noraditajam sakotnéjam pircéjam

(pirmais pircéjs) garante, ka ierice, iznemot baterijas, divus gadus,
sakot no sanems$anas briza, darbosies bez klidam. Garantijas
pakalpojumi ietver remontu un/vai nomainiSanu péc razotaja izvéles.
S garantija neattiecas uz defektiem, kuri radusies, ja pircéjs vai tre$a
persona ierici lietojusi nepareizi, uz dabiskam nodiluma pazimem

un optiskiem defektiem, kas neietekme ierices lietosanu. Uz So
garantijas pakalpojumu var pretendét tikai tad, ja kopa ar ierici

tiek iesniegta pardevéja aizpildita garantijas karte ar datumu un
uznémuma zimogu. Garantijas prasibas gadijuma transportésanas
izdevumus sedz razotajs.

Garantijas pakalpojuma ilgums remonta dé| vai rezerves detalu
nomainas deél, kas tiek veikts garantijas laika, netiek pagarinats.
Citas prasibas ir izslegtas, ja vien nav speka citi nacionalie noteikumi.
Razotajs nekada zina neuznemas atbildibu par tieSiem vai netieSiem
defektiem vai no defektiem izrietoSiem bojajumiem, zaudejumiem

vai izdevumiem saistiba ar ierices izmantoSanu vai ierices
neizmantojamibas dé| kadam mérkim. Nekada zina netiek

garantéts, ka ierice noteikti bus piemérota izmantosanai

kadam noteiktam meérkim.”
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